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Okreslenia temporalne oznaczajace faze akgji
(na tle innych wyktadnikéw fazowosci)

Wprowadzenie

Informacja o fazie' akcji moze by¢ wyrazana w polszczyZnie za pomo-
cg réznorodnych wyktadnikéw. Za najczestsze nalezy uznaé czasowni-
ki fazowe, dajace sie podzieli¢ na dwie grupy - prymarne i wtérne. Pry-
marne czasowniki fazowe charakteryzuja sie tym, ze w zdaniu stanowia
cze$¢ orzeczenia analitycznego i sg denotacyjnie niesamodzielne - orze-
kaja o fazie zdarzenia wyrazanego innym czasownikiem lub rzeczowni-
kiem z klasy nomina actionis (np. zaczynaé, kontynuowaé, koriczy¢ oraz ich
bliskoznaczniki). W przeciwieristwie do nich, wtérne czasowniki fazo-
we s3 denotacyjnie samodzielne, a w ich znaczeniu zawiera sie sem fazy
(np. zasypiaé, przesiadywac (jakis czas), przekwitaé)®. Semantyczng funk-
cje wyrazania fazy petnia takze rzeczowniki i przymiotniki pokrewne
stowotwérczo czasownikom fazowym, np. poczgtek, koniec, koricéwka,
poczqtkowy, koricowy, a takze ich bliskoznaczniki. Osobna grupe stanowia

! Uzywajac terminu faza, mam na mysli dwustronnie ograniczony przedziat
czasowy t (t, t,, ..., t,), Stanowiacy jeden z co najmniej dwéch interwatéw tem-
poralnych, ktérych taczna dtugosé¢ sklada sie na czas trwania danej akeji. Tak
rozumiana faza stoi w opozycji do pojecia punktu (momentu) T, stanowiacego
najmniejsza dajaca sie wydzieli¢ jednostke czasu, oraz do continuum temporal-
nego biegnacego od minus nieskonczonosci do plus nieskoriczonoséci. Przyjmuje
réwniez, ze w przebiegu kazdej akcji mozna wskaza¢ trzy fazy - inicjalng, intra-
terminalng oraz finalng (finitywna) (por. tez STAWNICKA, 2005: 440).

? Wtérne czasowniki fazowe mozna dodatkowo podzieli¢ ze wzgledu na ich
budowe stowotwdrcza na prefiksalne (inicjalne z przedrostkami: za-, np. zako-
rzeniac sie, nad-, np. nadgniwaé, roz-, np. roznieca¢; intraterminalne z przedrost-
kami prze-, np. przeczekiwad, i po-, np. poklaska¢; finalne z przedrostkami: do-,
np. dogasaé, prze-, np. przebrzmiewaé, wy-, np. wygasaé) oraz bezprefiksalne (np.
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budzi¢ sie, dojrzewaé, gasngé, umierac)
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analityzmy werbo-nominalne® sygnalizujace faze, zawierajace w funk-
cji werbalizatora czasowniki czynnosciowe (gtéwnie czasowniki ruchu),
procesualne i momentalne. Wymienione wyktadniki fazowo$ci moga by¢
w zdaniach réznego typu wzajemnie zastepowalne (na co dowodnie wska-
zuje mozliwo$¢ zaaplikowania do ich opisu leksykalnych regut parafra-
zowania wypracowanych w ramach modelu Sens <> Tekst przez Igora A.
Mielczuka i Aleksandra K. Zétkowskiego).

Do$¢ niejednorodng grupe tworza natomiast fazowe okreslenia czasu
(przystéwki, wyrazenia przystéwkowe i partykuty), stanowigce wlaci-
wy przedmiot opisu niniejszego artykutu. Zakladam, ze naleza do niej
okreslenia pokrewne stowotwdrczo prymarnym czasownikom fazowym:
poczgtkowo, na poczgtek, na poczqtku, z poczgtku, na koniec, na koricu, w koricu.
Nie poszerzam zakresu badanych okreslen o takie, ktérych znaczenie nie
odnosi sie do fazy akeji, lecz do kolejnosci nastepujacych po sobie zdarzen
(okreslenia zaproponowane w Stowniku wyrazéw bliskoznacznych (Sko-
RUPKA, red., 1991): najpierw; koniec koricéw, na ostatek, nareszcie, ostatecz-
nie, wreszcie). Eliminuje takze te przystéwki, ktére wspétczeénie nosza
znamiona przestarzatych (najprzéd, najsampierw, naprzéd, nasamprzéd,
pierw, pierwej, wpierw, zrazu). Do wyktadnikéw czasu sygnalizujacych faze
intraterminalng zaliczam z kolei okre$lenia dalej, jeszcze i w dalszym ciggu®.

® Terminu tego uzywam zgodnie z propozycja Ewy Jedrzejko, zatem rozu-
miem je jako konstrukcje ,zawierajace osobliwy czasownik synsemantyczny
(V, ™) oraz nominalizowany wyktadnik wlasciwej tresci predykatywnej
w formie gramatycznej rzadzonej przez verbum (Nom #*d). Sktadnik werbalny
decyduje o funkeji sktadniowej calej syntagmy i jej wtasciwosciach formalnych.
[...] O znaczeniu calej peryfrazy decyduje sktadnik imienny” (JEDRZEJKO, 1992:
51-52).

* Fazowo$¢ interesowata dotychczas jezykoznawcédw najczesciej w kontekscie
badan nad kategorig semantyczno-stowotwércza Aktionsart, dlatego opisywano
przede wszystkim czasowniki fazowe (gtéwnie prefiksalne derywaty dewerbal-
ne, sygnalizujace faze czynnosci, proceséw i stanéw wyrazanych czasownikiem
podstawowym), uwzgledniajac je w réznych klasyfikacjach rodzajéw akcji (zob.
np.: WINOGRADOW, 1972; AWILOWA, 1976; BONDARKO, BUELANIN, 1967; KLIMO-
NOW, 2000; PIERNIKARSKI, 1969; 1972; CZOCHRALSKI, 1972; HOLVOET, 1986;
KATNY, 1994; STAWNICKA, 2002; 2009). Warto jednak zwrécié uwage na badania
Tomasza Czarneckiego, ktérego typologia sposobéw wyrazania aspektualnosci
obejmuje takze $rodki inne niz czasowniki. Szczeg6lnie uwidacznia sie to wlasnie
w propozycjach wyrazania fazy intraterminalnej - progresywnoéci (odnoszacej
sie do typowych akcji toczacych sie miedzy okreslonymi granicami czasowy-
mi, np. On pisze jeszcze to wypracowanie [podkreél. - K.L.K.]) i kontynuatywno-
4ci (dotyczacej akcji, ktére stanowia kontynuacje wczeéniejszej czynnosci, np.
Pawet jest dalej chory, a takze takich, ktére sg kontynuowane pomimo niesprzy-
jajacych okolicznoéci, np. Nadal jest z nig zonaty, mimo pogtosek [podkresl. -
K.L.K.]). Zob. CZARNECKI, 1998.
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Wszystkie wymagaja krétkiego opisu ze wzgledu na ich znaczenie oraz
konteksty uzycia, co postuzy takze do okreslenia zaleznosci pomiedzy spo-
sobami sygnalizowania fazy przy uzyciu czasownikéw (i ich derywatéw
nominalnych) oraz badanych wyktadnikéw temporalnych®.

Okreslenia temporalne inicjalnej fazy akcji

Sposrdd przywotanych wstepnie okreslert sygnalizujacych inicjalno$é
najczesciej uzywane jest w polszczyznie wyrazenie na poczqtku, w dalszej
kolejnosci - poczgtkowo, na poczqtek i z poczgtku®.

Wyrazenie na poczqtku taczy sie najczesciej z czasownikami méwie-
nia, np. na poczgtku + méwié, podziekowaé, powiedzie¢, proponowac, stwier-
dzi¢, wspominad, wyjasnic¢, wyrazié, rzadziej z czasownikami myslenia, np.
na poczgtku + mysleé, zastanawia¢ sie, co ilustrujg przyktadowe zdania
z NKJP”:

Na poczgtku méwili, ze remont potrwa kilka miesiecy, teraz stysze, ze
ma sie skoriczy¢ dopiero pod koniec przyszlego roku.

Trudno mi sie ustosunkowac do zarzutéw kierowanych pod moim
adresem. Musiatbym przejrze¢ dokumentacje medycznq tej pacjentki -
stwierdzil na poczatku rozmowy.

Mimo to wszystko naprawde ciezko mi, bo na poczqtku myslatem, ze to
zauroczeniei przejdzie, potem méwitem sobie, ze przeciez tak nie mozna
i trzeba si¢ opamietaé, a teraz juz sam nie wiem [...].

Nie brak réwniez konstrukcji z czasownikami czynno$ciowymi, np.
na poczqtku + dziataé, graé, wystepowac:

® Nalezy mie¢ na wzgledzie, ze materiat badawczy ma $wiadomie charakter
wybidrezy i nie obejmuje wszystkich fazowych wyktadnikéw, co wynika z okres-
lonych ram objeto$ciowych niniejszego artykutu.

® Na podstawie wyszukiwarki korpusowej PELCRA (podkorpus caly) dla
danych Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego (NKJP): na poczgtku - 185365
poswiadczen, poczqtkowo - 72 449, na poczqgtek - 34 265, z poczgtku - 15786 (stan
z dnia 6.10.2013).

7 Kolokacje znajdowatam przy uzyciu wyszukiwarki korpusowej Poligarp dla
danych NKJP, przegladajac polaczenia: czasownik + [wyraz/potaczenie badane],
[] + czasownik, czasownik + rzeczownik + [ ], [ ] + rzeczownik + czasownik.
Oczywiscie, nie wyczerpuje to wszystkich kontekstéw uzycia, jednak wystar-
cza na potrzeby opisu omawianych tu wykltadnikéw fazy. Te, ktére przytaczam,
réwniez stanowig subiektywny wybdr sposréd wszystkich wyekscerpowanych.
Wszystkie zdania stanowiace ilustracje materiatows zostaly takze wyekscerpo-
wane z baz NKJP.
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Ten system, przyjety przed oSmiu laty, na poczqtku dziatat mobilizujgco
i zaowocowat zwielokrotnieniem liczby studentéw.

Obie druzyny graty na poczqtku wolno i chaotycznie. Po pélgodzinie
zabrzanie przyspieszyli i szybko zdobyli dwie bramki.

Odrebnym typem konstrukcji, ktérych sktadnikiem jest wyrazenie
na poczqtku, sa zdania bezpodmiotowe, np.:

na poczgtku wydaje sie, iz znowu mija nie najlepszy rok dla polskiej
kultury, a potem [...] okazuje sie, iz powaznych kandydatéw do wyréz-
nienia jest wiecej niz nagrad.

Polidea zaczeta dziataé w marcu 2004 roku i zaraz na poczqtku okazato
sie, jak wazne jest, zeby ustali¢ date i sposéb jednoznacznego rozstrzyg-
niecia zaktadu [..].

Wyrazenie na poczqtku uzyte w przytoczonych zdaniach niewatpliwie
wyraza inicjalng faze jakiej$ akcji (co dodatkowo potwierdzaja obecne
w dalszej czesci przytoczonych fragmentédw okreslenia potem, teraz, po
pétgodzinie), ktéra moze, lecz nie musi by¢ nazwana w zdaniu eksplicytnie.
Charakterystyczne jest to, ze okres$lane nim czasowniki wyrazajg akcje
duratywna, ktorej poszczegdlnych faz zazwyczaj nie da sie¢ w polszczyZnie
oznaczy¢ za pomocg odrebnych czasownikéw lub pokrewnych stowotwér-
czo formacji prefiksalnych. Przyktadowo kolejne fazy procesu kwitnie-
cia wyrazaja czasowniki: zakwita¢ - kwitng¢ - przekwitad, a fazy palenia:
zapalaé - pali¢ - dopalaé. W odniesieniu do czasownikéw, ktére tacza sie
z wyrazeniem na poczqtku, brak takiej koordynacji form leksykalnych. Faza
akcji moze by¢ zatem wyrazana jedynie za pomocg odpowiednich okreslen
temporalnych lub prymarnych czasownikéw fazowych. Wzgledy ekonomii
jezykowej decyduja jednak o tym, ze fatwiej jest sygnalizowaé poczatek za
pomoca wyrazenia przystéwkowego niz konstrukeji z czasownikiem, por.:

Na poczgtku (narady) prezes méwit o aktualnej sytuacji firmy.
oraz np.:

Gdy (narada) zaczynata sie, prezes méwit o aktualnej sytuacji firmy.
Prezes zaczqt (narade) od tego, ze méwit o aktualnej sytuacji firmy.
Zdanie Prezes (na naradzie) zaczqt méwi¢ o aktualnej sytuacji firmy nie

wyraza juz zatozonego sensu - wskazuje bowiem na inicjalng faze proce-
su méwienia, nie za$ akcji, jaka jest naradzanie sie.
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Niejednokrotnie wyrazeniu na poczgtku towarzyszy jednak w zdaniu
czasownik zaczynaé, np.:

Na poczatku, kiedy zaczynaliSmy remont szkoty, myslelismy, Ze nie
damy rady i nie dotrzemy do korica [...].

ocenialiSmy na poczqtku, zaczynajqc proces, ze jesteSmy w stanie zmo-
bilizowaé na zasadzie argumentacji i tez przy aktywnejroli prezesa rady
nadzorczej pieciu cztonkéw rady nadzorczej [...].

Zwykle na poczqtku chtopcy zaczynajg od dos¢ intensywnego picia naj-
czesciej piwa, ale tez wédki, zeby szybciej wejsé w nastrdj zabawy [..].

Walka polega na tym, ze na poczqtku zaczynajq walczy¢ dwaj zapas-
nicy i co péttorej minuty w ringu pojawia sie kolejny.

Nalezy jednak zauwazy¢, ze znaczenie takich potaczen moze byé rézne.
W dwdch pierwszych zdaniach formy czasownika zaczynaé uzyte sa w celu
dookreslenia poczatku, o ktérym mowa w zdaniu nadrzednym (poczqtek
= kiedy zaczynalismy remont szkoty, poczqgtek = kiedy zaczynalismy proces).
W trzecim zdaniu konstrukeja na poczqtku zaczynajq od nie pozwala na
taka interpretacje. Jesli intencja nadawcy bytoby wytacznie wyrazenie
w tym zdaniu inicjalnej fazy - nienazwanego bezposrednio - zdarzenia
(imprezy), wéwczas czasownik zaczynaé bytby elementem redundantnym:
Zwykle na poczgtku [imprezy - K.L.K.] chtopcy zaczynajq pié¢ piwo [...]. Obec-
nos$¢ dwéch wyktadnikéw inicjalnosci kaze dopatrywacé sie w zdaniu oma-
wianego typu dwéch poczatkéw - zdarzenia (tu: imprezy) oraz innej akcji
(tu: picia piwa), bedacej pierwsza z szeregu réznych akcji, wypetniaja-
cych przedzial temporalny tozsamy z czasem trwania gléwnego zdarzenia
(imprezy). Czasownik zaczyna¢ nierzadko tworzy bowiem takie konstruk-
cje, w ktérych poczatek oznaczany jest przez wskazanie pierwszej akcji
z catego szeregu. Szczegdlnie widoczne jest to w potaczeniach z wyraze-
niami przyimkowymi. O ile bowiem znaczenie konstrukeji ktos§ zaczyna
co$ (robié) mozna sprowadzié¢ do formuly ‘kto$ przechodzi pierwszg faze
akcji wyrazonej przez rzeczownik/bezokolicznik’, np. ktos zaczyna nauke
= ‘kto$ przechodzi pierwszga faze nauki’, o tyle znaczenie konstrukcji ktos
zACZYNA (co$,) od czegos, (jako ktos/gdzies) jest sprowadzalne do formuty
‘kto$ przechodzi pierwsza faze jakiej$ akcji lub jakiego$ okresu w sposéb
okreslony przez wyrazenie przyimkowe’. Domy$lnym dopelnieniem jest
tu zatem akcja (nierzadko ztozona z szeregu krétszych akcji), wypelniajaca
pewien przedzial temporalny, lub sam przedzial temporalny wypelniony
szeregiem akcji (jak w zdaniu Jan zaczynat dzieri od sniadania)®.

# Po odpowiednim przeksztalceniu zdania: Jan od poniedziatku zaczyna nauke,
mozna utworzy¢ zdanie, z ktérego wynika, ze takze i tu dopetnieniem jest prze-
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W czwartym zdaniu, przytoczonym w ostatniej serii przyktadéw, réw-
niez mowa o poczatkach dwéch réznych akcji (réznych ze wzgledu na ich
rozciggtoéé temporalng): walce, rozumianej jako zdarzenie sktadajace sie
z szeregu krétszych zdarzen (walk,) - por. parafraze Zawody polegajg na
tym, ze na poczqtku [zawodéw] zaczynajq pojedynek dwaj zapasnicy, gdzie
zawody = walka,, pojedynek = walka,.

Potaczenie w jednym zdaniu wyrazenia na poczqtku z prymarnym cza-
sownikiem fazowym zaczq¢ nie jest zatem redundantne - moze bowiem
mie¢ na celu uszczegdétowienie przebiegu temporalnego zdarzenia ztozo-
nego z szeregu krétszych akcji. Podobnie w przypadku potaczen z wtdr-
nymi czasownikami fazowymi - por.: Trzy lata temu spakowat torbe, przyje-
chat do Warszawy i zamieszkat na poczqtku u Mrorikéw, gdzie réwniez mowa
o dwéch poczatkach: pobytu w Warszawie (okreslanym wyrazeniem
na poczqtku) oraz mieszkania u Mrorikéw (gdzie informacja o fazie inicjal-
nej tej akcji ukryta jest w znaczeniu prefiksu za- w czasowniku zamieszkac).

Przystéwek poczgtkowo i wyrazenie z poczqtku rowniez cechuja sie sze-
roka taczliwoscia z czasownikami reprezentujgcymi rézne klasy seman-
tyczne (choé poczgtkowo - jak na to wskazuja dane z NKJP - jest czest-
sze pod wzgledem uzycia). S synonimami® wyrazenia na poczgtku, czego
dowodzi mozliwo$¢ ich wzajemnego zastepowania w zdaniu. W potacze-
niu z prymarnymi czasownikami fazowymi odznaczaja si¢ tymi samymi
wlasciwoséciami semantycznymi, wskazujac poczatki dwéch splecionych
ze sobg zdarzen.

Wyrazenie na poczqtek, w przeciwienstwie do wczeéniej oméwionych,
nie jest notowane w stownikach wspétczesnej polszczyzny w formie odreb-
nego artykutu hastowego. Przeglad kontekstéw uzycia pozwala sadzié, ze
jego znaczenie najczesciej jest doktadnie takie, jak pokrewnego mu wyra-
zenia na poczgtku - por. np.:

Szkoda akurat, ze na inauguracje przyjdzie nam gra¢ z Osiekiem. Nie
lubie gra¢ na poczqtek z beniaminkiem, bo zwykle idq oni sitq rozpedu.

Gramy na poczqtku z silnymi zespotami [....]. Nie poddajemy sie, teraz
czeka nas mecz z Galaksjq i tez powalczymy.

dzial temporalny wypelniony jakas akcja - por. Jan od poniedziatku zaczyna okres,
ktéry wypetnia nauka. Chociaz zatem w strukturze powierzchniowej widoczna
jest wyrazna réznica semantyczna pomiedzy sposobem realizacji drugiego miej-
sca walencyjnego otwieranego przez czasownik zaczynaé, w obu przypadkach
oznaczany jest jaki$ odcinek czasu wypetniony akcja (co nalezaloby w tym wy-
padku utozsamié z akcja wypelniajaca pewien odcinek czasu).

° Przyjmuje, ze synonimia to ,relacja implikacji dwustronnej miedzy znacze-
niami wyrazef. Wyrazenia A i B s3 synonimami, jezeli znaczenie A implikuje
znaczenie B i znaczenie B implikuje znaczenie A”, jak réwniez ze réznice miedzy
synonimami maja charakter pragmatyczny (GROCHOWSKI, 1982: 73).



107 I Karolina Lisczyk-Kubina: Okreslenia temporalne oznaczajqce faze akgji...

W przytoczonych zdaniach obydwa wyrazenia sygnalizujg inicjalno$é
sezonu pitkarskiego w taki sam sposéb, utozsamiajac go z pierwszym
(pierwszymi) meczem (meczami). Kolejne zdania pokazuja jednak, ze
wyrazenie na poczqtek moze by¢ takze uzyte w nieco innym znaczeniu:

Na poczgtek lepiej wynajg¢ [mieszkanie - K.L.K.], to da nam czas na
znalezienie takiego, ktére naprawde nam sie spodoba [....

Prace znalazla od razu, ale nie chciata powiedzie¢ gdzie. Troche mnie to
martwi. Ona jest za tadna. I zbyt duzo jak na poczqtek zarabia.

W zdaniach tych na poczgtek nie funkcjonuje jako state wyrazenie, lecz
polaczenie rzeczownika poczqtek (oznaczajacego przedzial temporalny
na osi czasu) oraz przyimka na, ktérego znaczenie USJP wyjasnia (w tym
wypadku) nastepujaco: ,,poprzedza nazwe odcinka czasu, w ktérym trwato
dane zdarzenie”. Takze i tu oznaczana jest zatem inicjalno$¢, jednak nie
przez wyrazenie przystéwkowe, lecz sam rzeczownik fazowy poczgtek.

Okreslenia temporalne finalnej fazy akgji

Do sygnaléw wyrazania finalnej fazy akeji zaliczytam wstepnie okresle-
nia w koricu, na koniec i na koricu. Do$¢ wyraziste znaczenie fazowe prze-
kazuje najrzadziej'® notowane w korpusie wyrazenie na koricu, ktére pod
wzgledem budowy i wtasciwosci przypomina wyrazenie na poczgtku. Jak
wynika z przegladu baz NKJP, najczesciej tworzy potaczenia z czasownika-
mi méwienia, oznaczajace czynnosé¢, ktéra wieniczy interwat temporalny
wypelniony jaka$ akcja, np.:

Chce na koricu powiedzie(, ze byto zaszczytem dla mnie pracowaé w tej
podkomisji i uwzgledni¢ oczekiwania srodowiska pielegniarskiego.
Sprawdzalismy tez, jak chronione sq akademiki i jaka jest cena pokoju.
Na koricu pytalismy o mozliwos¢ kwaterowania w jednym pokoju par
lub matzeristw i o wyposazenie zaplecza akademikdw.

Ksigze byt mistrzem stuchania i monosylab. Milczal, milczat i na koricu
méwit: ,Ma sie rozumiec”.

' Na podstawie wyszukiwarki korpusowej PELCRA (podkorpus caly) dla
danych Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego: w koricu - 194 810 po$wiadczen,
na koniec - 69160, na koricu - 29983 (stan z dnia 6.10.2013). Liczba wystapieri
ostatniego wyrazenia uzytego w znaczeniu fazowym jest jednak trudna do
wskazania, nalezy bowiem mie¢ na wzgledzie, ze okreélenie na koricu odnoszone
jest takze do korica przestrzennego, np. Mieszkam na koricu lasu.
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Takze i w tym wypadku wyrazenie na koricu przylaczane jest nie-
mal wyltacznie do czasownikéw, ktére wyrazaja akcje duratywna i dla kté-
rych brak w uniwersum werbalnym leksykalnych wyktadnikéw kolej-
nych faz. W przeciwienstwie do wyrazenia przystéwkowego na poczgtku,
omawiane okreélenie nie taczy sie z prymarnym czasownikiem fazowym
koriczy¢, a tym samym nie tworzy konstrukeji, w ktérych wyrazane byty-
by konice dwéch zdarzen jednoczeénie. Nie brak jednak takich przykta-
déw uzycia, w ktérych wyrazenie na koricu taczy sie z czasownikiem zaczy-
naé, np.:

Przede wszystkim nie mozna przeceniac swoich sit. Wielu zawodnikéw
zaczyna mocno, ale na koricu zaczyna brakowaé im mocy.

moze powinnismy by¢ prekursorami nowego trendu, w ktérym najpierw
orzeka sie o winie, potem przedstawia dowody sedziom a na koricu
zaczyna sie te dowody zbieral.

Konstrukcje tego typu stanowia ilustracje mozliwosci dokony-
wania wewnetrznego podziatu faz (tu: wskazuja faze inicjalng fazy
finalnej)™.

Podobne pod wzgledem budowy wyrazenie na koniec uzywane jest
(wedtug danych z NKJP) znacznie czesciej, a swym ksztaltem przypomi-
na oméwione juz wyrazenie na poczqtek. Co ciekawe, o ile np. w Stowniku
jezyka polskiego pod redakcja Witolda Doroszewskiego (SJPD) czy w Uni-
wersalnym stowniku jezyka polskiego pod redakcja Stanistawa Dubisza (US]JP)
polaczenie na poczgtek nie zostalo zanotowane w postaci odrebnego arty-
kutu hastowego (nawet w formie odsytaczowej), o tyle konsekwentnie
w obydwu pojawia si¢ hasto na koniec. Omawiane wyrazenie moze by¢

1 Tezy o podzielnosci faz na mniejsze odcinki dowodzi przeglad innych pota-
czen notowanych w bazach NKJP, np.:

Nie rozumiatam tej catej sytuacji, ale wiedziatam, ze zaczyna sie poczqtek praw-
dziwych mek i cierpienia.
Gdy na chwiejnej krawedzi nocy i poranka oddech blasku rozprasza kruche cienie snu

[...] trwa poczgtek dnia [...].

Na tym koriczy sie poczqtek procesu odchudzania. Rozpoczynamy kolejny etap pro-
cesu odchudzania.

Drzisiaj zaczyna sie poczgtek korica karnawatu.

Zaczyna sie koniec pogody dla tapownikéw. Starajmy sie jak najszybciej go przy-
spieszy¢.
W Los Angeles trwa koniec tygodnia Gwiazd NBA.

Pod koniec korica XX w. wydaje sie to bardzo niepowazne podejscie do jakiegokolwiek
zagadnienia [...].



109 I Karolina Lisczyk-Kubina: Okreslenia temporalne oznaczajgce faze akgj...

uzywane w tym samym znaczeniu (oraz w tych samych kontekstach) co
polaczenie na koricu, np.:

Miksowad, az powstanie jednolita masa. Na koniec dodac orzechy oraz
pokruszong drobno czekolade i delikatnie wymieszac tyzkq.

Gotowa( pod przykryciem niezbyt dtugo, bo cukinia szybko sie gotu-
je. Na koricu dodaé pét szklanki Smietany lub jogurtu, 1 tyzke cukru
i zamieszac.

Mozna jednak wskazaé réwniez takie konteksty uzycia, w ktérych
wyrazenie na koniec profiluje faze finalng nieco inaczej:

Wiéczqc sie po Swiecie, poznatem bourbona, tequille, calvados [...],
nie liczgc najrozmaitszych odmian whisky, koniakéw, nalewek i piwa.
Na koniec nie potrafitem pracowac, jesli nie stat przy maszynie kieli-
szek[...].

Swieze (dosy¢) gazety. Polska nawigzata stosunki dyplomatyczne
z Watykanem. Obstawiamy, ze nie minie wiele czasu, jak wréci religia
do szkét. Na koniec sie posprzeczalismy.

W przytoczonych zdaniach réwniez wyrazana jest faza finalna (kres
wléczegi oraz czasu po$wieconego na czytanie gazety), ale dodatko-
wo okreslenie na koniec wnosi informacje o skutku poprzedzajacej 6w
koniec akcji - skutkiem wldczegi po $wiecie i poznawania alkoholi jest
uzaleznienie, podobnie jak skutkiem czytania gazety jest w tym wypad-
ku sprzeczka.

Notowane w NKJP najczesciej sposréd omawianych wyrazenie w koricu
definiowane jest w stownikach synonimicznie: ,nareszcie, wreszcie,
ostatecznie; na zakoriczenie” (SJPD, USJP - w obu leksykonach tacznie
z hastem na koricu)*?. Zaréwno przytoczona definicja, jak i konteksty uzycia
pozwalajg sadzié, ze znaczenie tego wyrazenia - ktérego komponentem
jest wszak rzeczownik fazowy koniec - wykracza poza przyjety sposéb
rozumienia fazy. Obecnos¢ w eksplikacjach leksykograficznych blisko-
znacznego okreglenia wreszcie (definiowanego np. w USJP jako ,,przysté-
wek komunikujacy, ze dane zdarzenie nastgpilo péZniej, niz méwiacy sie
tego spodziewal, i ze okres czekania na nie trwal zbyt dtugo; w koricu”)
znajduje swe uzasadnienie w odniesieniu do takich zdan, jak:

2 W Stowniku wspétczesnego jezyka polskiego (SWJP) pod redakcja Bogustawa
Dunaja ograniczono definicje do jednego synonimu: ‘wreszcie’, umieszczajac za-
wierajacy te eksplikacje artykut hastowy odrebnie od hasta koniec.
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W ogdle sie tam nie pokazywatem. Az w koricu po jakichs dwéch tygo-
dniach przyszedt do mnie Zbyszek Bujak, ktérego znatem jeszcze sprzed
Sierpnia. ,,Co ty sie wygtupiasz? Dlaczego nie przychodzisz? Zaraz ze
mng chod?!”.

Juz wezesniej, zapraszajqc do Polski Gadamera i Weizsdckera, bylismy
w kontakcie z kardynatem Wojtytq, ktéry oficjalnie wystawit zaprosze-
nie. Kiedy w koricu przyjechali, Wojtyta juz byt papiezem |[...].

Trudno o dopatrywanie sie w przywotanych przykladach fazowosci
akcji. Wyrazenie w koricu profiluje tu bowiem kres przedziatu temporal-
nego poprzedzajacego oczekiwane zdarzenie, co nie moze by¢ uznane za
faze zgodnie z przyjeta na wstepie definicja.

Warto zauwazy¢, ze Stownik jezyka polskiego pod redakcja Witolda
Doroszewskiego (SJPD) notuje fazowe uzycia przystéwka wreszcie - por.
definicje: ,wyraz oznaczajacy faze koficows lub rezultat czego [...] [pod-
kreél. - K.L.K.]"*. Eksplikacja ta zostata jednak zilustrowana zdaniami,
w ktérych sygnalizowana fazowo$é dotyczy przedziatu temporalnego (bli-
zej nieokre$lonego) wypelnionego szeregiem réznych akeji, przy czym
czynno$¢ poprzedzona przystéwkiem wreszcie jest ostatnig w tym szere-
gu, np.:

Narobit dzikiego spustoszenia w szafach, potamat spinki, zranit sie
w palce, wreszcie wybiegt.

Przeszli jaki$ miniaturowy ogrédek, potem czyjes podwérze, brame
domu, wreszcie wyszli na dos¢ gwarng ulice.

Taki sposéb pojmowania fazowosci nie rézni si¢ zatem od wczesniej
opisanego i stanowi odpowiednik znaczeniowy okreslenia wreszcie (jak
réwniez innych bliskoznacznikéw: nareszcie, ostatecznie, koniec koricéw,
na ostatek).

Wyrazenie w koricu wystepuje réwniez w takich kontekstach, w ktérych
wnosi odcient uzasadnienia przekazywanych informacji:

Na pewno nie zostawi pana na lodzie - zapewnit komisarz Kukieta. -
W koricu dzieki panu odzyskali cztery miliardy.

W koricu nasz bank jest de facto wlascicielem waszego, wiec wasze trud-
nosci moga rzutowac takze na naszq sytuacje.

'3 Podobnie w SJPD definiowane jest znaczenie przystéwka nareszcie, gdzie
réwniez podkreslany jest jego fazowy charakter - por. ,wyraz oznaczajacy, ze to,
czemu towarzyszy, stanowi faze koficowg lub rezultat czego”.
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Takze w tym wypadku nie jest przekazywana informacja o ostatnim
etapie zdarzenia. Ewentualnych sygnatéw fazowosci mozna jedynie dopa-
trywa¢ sie w zdaniach typu:

Byly [...] gtosne samobéjstwa ludzi, ktérzy po kilkudziesieciu latach
pracy znaleZli si¢ z dnia na dzieri na bruku albo czekali dtugie miesigce
na wyptaty, ktérych w koticu nie dostali.

Czekat dtugo, ale w koricu ztapat odpowiedni kurs.

W zdaniach tych przekazywana jest informacja o wydarzeniu, ktére
wypelnia ostatni etap, a zatem faze finalng akcji, jaka jest czekanie. Fazowy
status takich potaczeni nie jest jednak réwniez bezdyskusyjny - w pewnym
stopniu bowiem zbliza sie do oméwionego wczesniej znaczenia blisko-
znacznego do sensu przystéwka wreszcie.

Nalezy zatem uzna¢, ze finalng faze akcji wyrazajg jedynie okreélenia
na koricu i na koniec.

Okreslenia temporalne intraterminalnej fazy akcji

Okreslenia odnoszace sie do intraterminalnej fazy akcji omawiam na
konicu, zaburzajac tym samym porzadek kolejnosci nastepowania po sobie
faz. Zabieg ten jest jednak $wiadomy - wyktadniki intraterminalnosci
znacznie réznia sie pod wzgledem budowy od wcze$niej oméwionych,
a ponadto nie wykazujg formalnych zwigzkéw z prymarnymi czasow-
nikami fazowymi. Do okreslen tych wstepnie zaliczytam: dalej, jeszcze
iw dalszym ciggu. Uniwersalny stownik jezyka polskiego uznaje je za synoni-
my, dotaczajac do nich przystéwkinadal i weigz. W Stowniku wyrazéw blisko-
znacznych (SKORUPKA, red., 1991) te dwa ostatnie wyktadniki temporalne
dotaczone zostaly do gniazda, w ktérym figuruja takze okreslenia: ciggle,
stale, ustawicznie, wiecznie, caly czas, dniami i nocami, Swigtek czy pigtek,
bez korica. Nie mozna ich jednak uznaé za wyktadniki intraterminalnosci,
poniewaz odnoszg sie nie do akcji fazowych, lecz do duratywnych, w kt6-
rych przebiegu nie da sie wyrdznié kolejnych etapéw. Podobnie za fazowe
nie moga by¢ uznane akcje o charakterze iteratywnym. Przytoczone zda-
nia ilustruja zasygnalizowane zjawiska:

Zwiddt mnie ten mdj List. Ja sie ciggle tudzitam, ze on mi udzieli odpo-
wiedzi na méj list [...].

Dopiero jak usiadtam [...], ujrzatam Jego. Caly czas na to czekatam, bo
chciatam sprawdzié, czy mnie pozna i jak si¢ zachowa.
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Co rano wypijat z Jozkiem mocng kawe, zjadat dwie czy trzy kromki
strasznego wacianego chleba brytyjskiego - przewaznie z polskim smal-
cem, ktory ciagle ktos przywozit z kraju.

Zdecydowana wiekszos¢é badanych (ponad 90%) uznaje, ze zazwyczaj
kupuje produkty tylko dobrze znane, stale spozywane.

Wyktadnikiem intraterminalno$ci z pewnoscig jest jednak okresle-
nie dalej, ktére wskazuje na kontynuowanie rozpoczetej wczeéniej akcji
(stanu, procesu lub dzialania - czasowniki reprezentujace wylacznie te
trzy klasy semantyczne oznaczaja bowiem akcje podlegajace podziatowi
na fazy"*), por.:

Delikatnie obrécit Spigcg na drugi bok, westchnela lekko, na moment
jakby wstrzymata oddech i on wstrzymat oddech, lecz nie obudzita sie,
spata dalej.

»Dated port” jest zwykle butelkowane po dwéch latach przechowywania
w beczkach i dalej dojrzewa w butelkach [...].

Romanek dalej myt samochéd, aja czytatem [...].

Okreslenie dalej moze sig rowniez odnosi¢ do akcji ponawianych, prze-
rwanych, lecz w takim wypadku nie jest juz uzywane na oznaczenie fazy,
por.:

Wydostat si¢ wreszcie na jaki taki chodnik, obstukat zabtocone buty
i dalej ruszyt przed siebie.

Takiej mozliwosci nie dopuszcza okreslenie w dalszym ciggu, ktére stuzy
wytacznie sygnalizowaniu intraterminalnosci akeji. Podkresla to takze
leksykograficzna definicja tego wyrazenia, w ktérej uzyty jest prymar-
ny czasownik fazowy kontynuowac - por. ,kontynuujac stan poprzedni;
nadal” (USJP).

Partykuta jeszcze jest z kolei najbardziej pojemna znaczeniowo sposréd
omawianych tu okreslen intraterminalnych. Jako wyktadnik temporalno-
$ci definiowana jest m.in. nastepujaco: ,wyraz uwydatniajgcy, ze cos trwa
(powtarza sie) juz od pewnego czasu albo przekracza w trwaniu to, co zwyk-
le ma miejsce w danej sytuacji” (SJPD); ,komunikuje, ze dany stan rzeczy

* QOgraniczenie to jest wynikiem natozenia na rézne klasyfikacje czasowni-
kéw kryteriéw odnoszacych sie do fazowosci - akcja wyrazana czasownikami
fazowymi musi mie¢ charakter niedokonany i teliczny - fazy mozna wskazy-
wacé jedynie w odniesieniu do tych akcji, ktére posiadaja wewnetrzna dynamike
i rozwijajg sie w sposéb ukierunkowany.
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trwat lub trwa dtuzej, niz méwiacy sie tego spodziewat” (USJP). Wydaje
sie, ze w badaniach nad fazowoscig za trafniejsza nalezy uzna¢ starsza
eksplikacje, zaproponowana w leksykonie Doroszewskiego - jesli bowiem
jakas akcja ,jeszcze trwa”, niekoniecznie przekracza dtugosé przewidzia-
nego na jej rozwdj interwatu temporalnego. Niewatpliwie jednak jest to
akcja, ktéra rozpoczeta sie w przesztoéci i nie jest zakoniczona. Ilustrujg
to przykltadowe zdania:

Je obiad. Bedzie jadt jeszcze z pét godziny.

Zaraz schodze - odpowiedzial, ale gdy urzednik cicho zamkngt drzwi,
chwile jeszcze siedziat, pocierajqc powieki koricami palcéw, jakby prze-
budzony ze snu.

Znaczenie sugerowane przez USJP, odnoszace sie do przekroczenia
oczekiwanego czasu trwania akcji, uwidacznia sie szczegélnie wyraznie
w zdaniach, w ktérych okreslenie jeszcze taczy sie z prymarnym czasow-
nikiem fazowym kontynuowaé. Partykuta jeszcze nie informuje wéwczas
tylko o kontynuowaniu akcji (informacje te wnosi sam czasownik), lecz
o nieprzewidzianym/nieplanowanym przedtuzeniu akeji, por.:

Niektérzy post kontynuujq jeszcze w sobote, inni dotrzymujg go az do
$niadania wielkanocnego. Nie ma jednak takiego obowigzku.

W pierwszym momencie pomyslatem, ze moge miec ztamang noge. Ale
szczesliwie moglem jeszcze kontynuowac gre - powiedziat potem cze-
ski bramkarz.

Tym, co laczy wszystkie trzy omawiane wyktadniki fazy intratermi-
nalnej, jest ich obligatoryjna obecno$¢é w wypowiedzeniach majacych na
celu podkreslenie kontynuacji akeji - nie za§ samego trwania, do ktérego
wyrazenia wystarczajacy bytby czasownik w aspekcie niedokonanym.

Podsumowanie

Omoéwione okre$lenia temporalne stanowig jeden z wielu sposobéw
wyrazania informacji o fazie akcji. Z pewnoscig ich szczegdlng funk-
cjonalno$¢ uwidaczniaja konstrukcje wskazujace na intraterminalnosé,
ktéra w polszczyZnie sygnalizujg - poza konstrukcjami analitycznymi
o charakterze metaforycznym - jedynie czasowniki kontynuowac, ciggngé
oraz formacje dewerbalne z prefiksami prze- i po-. Mozliwo$¢ oznacza-
nia wszystkich faz akcji za pomocg oméwionych okreslent pozwala jed-
nak na przekazywanie dodatkowych informacji (jak np. naktadajacych sie
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w czasie poczatkéw dwéch zdarzen czy wyrazanie korica i rezultatu jed-
nocze$nie). Co ciekawe, trudno o wskazanie takich wyktadnikéw tempo-
ralnych, ktére wyrazatyby zewnetrzne fazy akcji: preinicjalna (sygnalizo-
wana w polszczyZnie szczegélnie wyraznie przez konstrukeje analityczne
z werbalizatorami typu i$¢, nadciggaé, zblizaé sig itp.) oraz postterminalna.

Zaprezentowane oméwienie stanowi jedynie wycinek problematyki,
jaka jest wyrazanie faz akcji za pomocg wyktadnikéw innych niz czasow-
niki (wraz z ich derywatami i bliskoznacznikami) oraz analityzmy werbo-
-nominalne. Z pewnoscig interesujace byloby réwniez zaprezentowanie
takich wyrazen, ktére sa hiperonimami oraz hiponimami oméwionych,
a zatem takich, ktdére potencjalnie réwniez stuzg wyrazaniu fazowosci.
Pozwoliloby to na rekonstrukcje pola leksykalnego, w ktérego centrum
znajdowalyby sie opisane tu wyktadniki temporalnosci.
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Karolina Lisczyk-Kubina

The Temporal Concepts Determining a Phase of Action
(Against Other Phase Indexes)

SUMMARY

The phase of action is one of at least two temporal intervals, the total length
of which constitutes the duration of a given state, process or activity. The lexi-
cal phase indexes in the Polish language include verbs (of primary and second-
ary phase), their derivatives (nouns and adjectives) and synonyms. The article
is an attempt to describe various temporal phrases (adverbs, adverbial clauses
and particles), which also contain information about the phase of action. From
among the array of various phrases, the following ones have been selected and
described further: poczgtkowo [initially], na poczgtek [for a start], na poczqtku [at
the beginning], z poczqtku [at first], na koniec [finally], na koricu [at the end], w koricu
[eventually, in the end), dalej [further], jeszcze [yet] and w dalszym ciggu [still]. On
the basis of data obtained from the National Corpus of Polish Language, the fol-
lowing qualities of these phrases have been discussed: their collocation (with
verbs, also with phase ones), contexts of their use, and their possible ambiguity
resulting from those contexts. This presentation, in turn, at least partially com-
pletes the lexical field of phase indexes, most frequently limited to verbs.

Karolina Lisczyk-Kubina

Die eine Handlungsphase bezeichnenden temporalen Bestimmungen
(im Vergleich mit anderen Phasenindikatoren)

ZUSAMMENFASSUNG

Die Handlungsphase ist eine von mindestens zwei temporalen Intervallen,
deren Gesamtlinge die Zeitdauer eines Zustandes, eines Prozesses oder einer
Wirkung bestimmt. Lexikalische Ausdriicke des Phasencharakters sind im Pol-
nischen vor allem Verben (primire und sekundére), ihre Derivate (Substantive,
Adjektive) und Synonyme. Im vorliegenden Beitrag wird es versucht, verschie-
dene temporale Bestimmungen (Adverbien, Adverbialphrasen und Partikeln)
zu beschreiben, die itber Handlungsphase informieren. Beriicksichtigt wurden:
poczgtkowo (dt.: zunichst), na poczgtek (zu Beginn), na poczgtku (am Anfang),
z poczgtku (dt.: anfgangs), na koniec (dt.: zum Schluss), na koricu (dt.: am Ende),
w koricu (dt.: schlieRlich), dalej (dt.: weiter), jeszcze (dt.: noch), w dalszym ciggu
(dt.: weiterhin). Anhand des Nationalen Textkorpus der Polnischen Sprache
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bespricht die Verfasserin deren Kombinierbarkeit (mit Verben, auch Phasen-
verben), ihre Gebrauchskontexte und die daraus resultierende eventuelle Mehr-
deutigkeit der genannten Bestimmungen. Der Beitrag erlaubt, das meistens auf
Verben eingeschriankte Wortfeld der Phasenindikatoren mindestens teilweise
zu vervollstandigen.



